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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩১৫৭

১৫/ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৩৬. মিহলােদর কাফন সেক

ةارالْم فَنك ف ابب

আরবী

دَّثَنح ،اقحسا ناب نع ،ِبدَّثَنَا اح ،يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يح ،لنْبح ندُ بمحدَّثَنَا اح

قَالودٍ، يعسم نةَ بورع نب نم لجر نآنِ ‐ علْقُرا لانَ قَارِىكو ‐ الثَّقَف يمح نب نُوح

َلنَّ لَيا :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب جانَ زَوفْيس ِبا ةَ بِنْتبِيبح ما لَّدَتْهقَدْ و ،اۇدد :لَه

هلَيع هال َّلص هولِ السر بِنْت لْثُومك ما لغَس نيمف نْتك :ةَ، قَالَتيفٍ الثَّقَفقَان بِنْت

ثُم ،قَاءالْح لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسطَانَا رعا ام لوانَ اَا، فهفَاتنْدَ وع لَّمسو

هال ولسرو :خَرِ، قَالَتبِ االثَّو دُ فعب ترِجدا فَةَ، ثُملْحالْم ثُم ،ارمالْخ عَ، ثُمالدِّر

صلَّ اله علَيه وسلَّم جالس عنْدَ الْبابِ معه كفَنُها ينَاوِلُنَاها ثَوبا ثَوبا

ضعيف

বাংলা

৩১৫৭। গাীফ গাের কািফেনর কনা লায়লাহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর কনা উু কুলসুম (রাঃ) মারা গেল য মিহলা তােক গাসল দয় তার সােথ ’আিমও িছলাম।

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদরেক (কাফেনর জন) থেম তহব, তারপর কামীস, তারপর

ওড়না, তারপর চাদর এবং অন একিট কাপড় িদেলন। যা িদেয় লাশ পিচেয় দয়া হেলা। লায়লাহ (রাঃ) বেলন,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কাফেনর কাপড়সহ দরজার পােশই বসা িছেলন। িতিন সখান থেক

একিট একিট কের কাপড়েলা আমােদরেক দান কেরন।[1]

English

Narrated Layla daughter of Qa'if ath-Thaqafiyyah:
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I was one of those who washed Umm Kulthum, daughter of the Prophet (صلى الله عليه وسلم),
when she died. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) first gave us lower garment,
then shirt, then head-wear, then cloak (which covers the whole body), and
then she was shrouded in another garment. She said: The Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) was sitting at the door, and he had shroud with him. He gave us
the garments one by one.

ফুটেনাট

[1]. দুবল।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60525

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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